
TOP PUNCHES - SAECO #30254 TOP PUNCH

SAECO's exclusive tapered shoulder assures positive alignment with the die
body. A single Top Punch may be used interchangeably with several bullets of
similar design.

Attributes

Name: SAECO #30254 TOP PUNCH
Manufacturer: SAECO
Product no.: 100020284
Mfr. No.: 30254
Delivery weight: 0.159kg
UPC: 611760302541

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für TOP PUNCHES SAECO
#30254

Einleitung
Danke, dass du dich für die TOP PUNCHES SAECO #30254 entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere und effektive Nutzung deines Produkts zu gewährleisten.
Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du den Top Punch verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Top Punch nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfe den Top Punch vor der Benutzung auf Anzeichen von Beschädigungen.
Halte den Top Punch außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Befolge alle in dieser Anleitung gegebenen Anweisungen, um Unfälle und Verletzungen zu vermeiden.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende den Top Punch nur in einem gut belüfteten Bereich.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe bei der Bedienung
des Top Punch.
Überschreite nicht die vom Hersteller empfohlenen Nutzungslimits.
Vermeide die Verwendung des Top Punch unter nassen oder feuchten Bedingungen, um elektrische
Gefahren zu vermeiden.
Stelle sicher, dass alle Komponenten vor der Verwendung des Top Punch sicher befestigt sind.
Versuche nicht, den Top Punch zu modifizieren oder zu reparieren, es sei denn, dies ist vom Hersteller
autorisiert.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass du eine saubere und stabile Arbeitsfläche hast.
Positioniere den Matrizenkörper sicher auf der Arbeitsfläche.
Richte die konische Schulter des Top Punch mit dem Matrizenkörper aus, um eine ordnungsgemäße
Passform und Ausrichtung zu gewährleisten.
Sichere die Baugruppe gemäß den Anweisungen des Herstellers.

Nutzung:

Stelle vor der Verwendung des Top Punch sicher, dass der Arbeitsbereich frei von Hindernissen ist.
Setze den Top Punch vorsichtig in den Matrizenkörper ein.
Übe gleichmäßigen Druck aus, wenn du den Top Punch verwendest, um konsistente Ergebnisse zu
gewährleisten.
Entferne nach der Benutzung den Top Punch und reinige ihn gründlich, um Schäden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Top Punch gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn der Top Punch irreparabel beschädigt ist, stelle sicher, dass er so entsorgt wird, dass andere nicht
versehentlich verletzt werden.
Recycle alle Komponenten, die recycelbar sind, gemäß den örtlichen Recyclingrichtlinien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung bezüglich deines Top Punch konsultiere bitte den
Kundenservice des Herstellers oder deine lokale Sicherheitsbehörde.



Danke, dass du diese Sicherheitsanweisungen befolgst. Deine Sicherheit hat für uns Priorität.



1.  

2.  

Safety Instruction Guide for TOP PUNCHES SAECO
#30254

Introduction
Thank you for choosing the TOP PUNCHES SAECO #30254. This guide provides essential safety instructions and
information to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide carefully before using the
Top Punch.

General Safety Guidelines
Ensure that the Top Punch is used only for its intended purpose.
Always inspect the Top Punch for any signs of damage before use.
Keep the Top Punch out of reach of children and vulnerable individuals.
Follow all instructions provided in this guide to avoid accidents and injuries.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use the Top Punch only in a wellventilated area.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when operating the
Top Punch.
Do not exceed the manufacturer's recommended limits for use.
Avoid using the Top Punch in wet or damp conditions to prevent electrical hazards.
Ensure that all components are securely attached before using the Top Punch.
Do not attempt to modify or repair the Top Punch unless authorized by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that you have a clean and stable work surface.
Position the die body securely on the work surface.
Align the tapered shoulder of the Top Punch with the die body to ensure proper fit and alignment.
Secure the assembly as per the manufacturer's instructions.

Usage:

Before using the Top Punch, ensure that the work area is clear of any obstructions.
Insert the Top Punch into the die body carefully.
Apply even pressure when using the Top Punch to ensure consistent results.
After use, remove the Top Punch and clean it thoroughly to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of the Top Punch in accordance with local regulations.
If the Top Punch is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of in a way that prevents accidental
injury to others.
Recycle any components that are recyclable in accordance with local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or further assistance regarding your Top Punch, please consult the manufacturer's customer
service or your local safety authority.

Thank you for following these safety instructions. Your safety is our priority.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para TOP
PUNCHES SAECO #30254

Introducción
Gracias por elegir el TOP PUNCHES SAECO #30254. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales
e información para asegurar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes
de usar el Top Punch.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el Top Punch se use únicamente para su propósito previsto.
Siempre inspecciona el Top Punch en busca de signos de daño antes de usarlo.
Mantén el Top Punch fuera del alcance de niños e individuos vulnerables.
Sigue todas las instrucciones proporcionadas en esta guía para evitar accidentes y lesiones.
Informa sobre cualquier condición insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el Top Punch solo en un área bien ventilada.
Usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al operar el Top
Punch.
No excedas los límites recomendados por el fabricante para su uso.
Evita usar el Top Punch en condiciones húmedas o mojadas para prevenir peligros eléctricos.
Asegúrate de que todos los componentes estén firmemente sujetos antes de usar el Top Punch.
No intentes modificar o reparar el Top Punch a menos que esté autorizado por el fabricante.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación:

Asegúrate de tener una superficie de trabajo limpia y estable.
Coloca el cuerpo del troquel de manera segura sobre la superficie de trabajo.
Alinea el hombro cónico del Top Punch con el cuerpo del troquel para asegurar un ajuste y alineación
adecuados.
Asegura el ensamblaje según las instrucciones del fabricante.

Uso:

Antes de usar el Top Punch, asegúrate de que el área de trabajo esté libre de obstrucciones.
Inserta el Top Punch en el cuerpo del troquel con cuidado.
Aplica presión uniforme al usar el Top Punch para asegurar resultados consistentes.
Después de usar, retira el Top Punch y límpialo a fondo para prevenir daños.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el Top Punch de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el Top Punch está dañado más allá de la reparación, asegúrate de desecharlo de manera que prevenga
lesiones accidentales a otros.
Recicla cualquier componente que sea reciclable de acuerdo con las pautas de reciclaje locales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas de seguridad o asistencia adicional relacionada con tu Top Punch, consulta el servicio al cliente del
fabricante o tu autoridad de seguridad local.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.
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Guide de sécurité pour les TOP PUNCHES SAECO
#30254

Introduction
Merci d'avoir choisi le TOP PUNCHES SAECO #30254. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et
des informations pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire ce guide attentivement
avant d'utiliser le Top Punch.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le Top Punch est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Inspectez toujours le Top Punch pour détecter tout signe de dommage avant utilisation.
Gardez le Top Punch hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Suivez toutes les instructions fournies dans ce guide pour éviter les accidents et les blessures.
Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisez le Top Punch uniquement dans un endroit bien ventilé.
Portez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et des gants,
lors de l'utilisation du Top Punch.
Ne dépassez pas les limites recommandées par le fabricant pour l'utilisation.
Évitez d'utiliser le Top Punch dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir les risques électriques.
Assurezvous que tous les composants sont solidement fixés avant d'utiliser le Top Punch.
Ne tentez pas de modifier ou de réparer le Top Punch à moins d'y être autorisé par le fabricant.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :

Assurezvous d'avoir une surface de travail propre et stable.
Positionnez le corps de la matrice de manière sécurisée sur la surface de travail.
Alignez l'épaule conique du Top Punch avec le corps de la matrice pour garantir un bon ajustement et
un bon alignement.
Fixez l'ensemble selon les instructions du fabricant.

Utilisation :

Avant d'utiliser le Top Punch, assurezvous que la zone de travail est dégagée de tout obstacle.
Insérez le Top Punch dans le corps de la matrice avec précaution.
Appliquez une pression uniforme lors de l'utilisation du Top Punch pour garantir des résultats
cohérents.
Après utilisation, retirez le Top Punch et nettoyezle soigneusement pour éviter d'endommager l'outil.

Instructions d'élimination
Disposez du Top Punch conformément aux réglementations locales.
Si le Top Punch est endommagé audelà de toute réparation, assurezvous qu'il est éliminé de manière à éviter
tout risque de blessure pour autrui.
Recyclez les composants qui sont recyclables conformément aux directives de recyclage locales.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance concernant votre Top Punch, veuillez consulter le service client du
fabricant ou votre autorité de sécurité locale.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Votre sécurité est notre priorité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TOP PUNCHES
SAECO #30254

Introduzione
Grazie per aver scelto il TOP PUNCHES SAECO #30254. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e
informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida
prima di utilizzare il Top Punch.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il Top Punch venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Ispezionare sempre il Top Punch per eventuali segni di danneggiamento prima dell'uso.
Tenere il Top Punch fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Seguire tutte le istruzioni fornite in questa guida per evitare incidenti e infortuni.
Segnalare eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il Top Punch solo in un'area ben ventilata.
Indossare adeguati dispositivi di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti durante
l'operazione del Top Punch.
Non superare i limiti di utilizzo raccomandati dal produttore.
Evitare di utilizzare il Top Punch in condizioni di umidità o bagnato per prevenire rischi elettrici.
Assicurarsi che tutti i componenti siano saldamente attaccati prima di utilizzare il Top Punch.
Non tentare di modificare o riparare il Top Punch a meno che non sia autorizzato dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurarsi di avere una superficie di lavoro pulita e stabile.
Posizionare il corpo dello stampo in modo sicuro sulla superficie di lavoro.
Allineare la spalla conica del Top Punch con il corpo dello stampo per garantire un corretto
adattamento e allineamento.
Fissare l'assemblaggio secondo le istruzioni del produttore.

Uso:

Prima di utilizzare il Top Punch, assicurarsi che l'area di lavoro sia libera da ostacoli.
Inserire il Top Punch nel corpo dello stampo con attenzione.
Applicare una pressione uniforme durante l'uso del Top Punch per garantire risultati coerenti.
Dopo l'uso, rimuovere il Top Punch e pulirlo accuratamente per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il Top Punch in conformità con le normative locali.
Se il Top Punch è danneggiato oltre la riparazione, assicurarsi che venga smaltito in modo da prevenire
infortuni accidentali ad altri.
Riciclare eventuali componenti che sono riciclabili secondo le linee guida locali sul riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardo il Top Punch, si prega di consultare il servizio clienti del
produttore o l'autorità di sicurezza locale.

Grazie per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla TOP PUNCHES SAECO
#30254

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór TOP PUNCHES SAECO #30254. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące
bezpieczeństwa oraz użytkowania produktu, aby zapewnić jego bezpieczne i efektywne stosowanie. Proszę uważnie
przeczytać tę instrukcję przed użyciem Top Punch.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że Top Punch jest używany tylko w celu, do którego jest przeznaczony.
Zawsze sprawdzaj Top Punch pod kątem uszkodzeń przed użyciem.
Przechowuj Top Punch poza zasięgiem dzieci oraz osób wrażliwych.
Przestrzegaj wszystkich instrukcji zawartych w tej instrukcji, aby uniknąć wypadków i obrażeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności przy użytkowaniu
Używaj Top Punch tylko w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rękawice podczas obsługi Top
Punch.
Nie przekraczaj zalecanych przez producenta limitów użytkowania.
Unikaj używania Top Punch w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec zagrożeniom elektrycznym.
Upewnij się, że wszystkie komponenty są pewnie zamocowane przed użyciem Top Punch.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać Top Punch, chyba że zostało to autoryzowane przez producenta.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że masz czystą i stabilną powierzchnię roboczą.
Umieść korpus matrycy pewnie na powierzchni roboczej.
Wyrównaj stożkowy kształt Top Punch z korpusem matrycy, aby zapewnić prawidłowe dopasowanie i
wyrównanie.
Zabezpiecz zespół zgodnie z instrukcjami producenta.

Użytkowanie:

Przed użyciem Top Punch upewnij się, że obszar roboczy jest wolny od przeszkód.
Ostrożnie włóż Top Punch do korpusu matrycy.
Naciskaj równomiernie podczas używania Top Punch, aby zapewnić jednolite rezultaty.
Po użyciu usuń Top Punch i dokładnie go wyczyść, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj Top Punch zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli Top Punch jest uszkodzony ponad naprawę, upewnij się, że jest utylizowany w sposób, który zapobiega
przypadkowemu zranieniu innych.
Recykluj wszelkie komponenty, które są podlegające recyklingowi zgodnie z lokalnymi wytycznymi
dotyczącymi recyklingu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy dotyczącej Twojego Top Punch, prosimy o
konsultację z obsługą klienta producenta lub lokalnym organem ds. bezpieczeństwa.

Dziękujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.
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Turvaohjeet TOP PUNCHES SAECO #30254:lle

Johdanto
Kiitos, että valitsit TOP PUNCHES SAECO #30254. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja tietoa
tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä opas huolellisesti ennen Top Punchin käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että Top Punchia käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Tarkista aina Top Punch ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Pidä Top Punch lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Noudata kaikkia tässä oppaassa annettuja ohjeita onnettomuuksien ja vammojen välttämiseksi.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä Top Punchia vain hyvin tuuletetussa tilassa.
Käytä asianmukaista henkilökohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, Top Punchin
käytön aikana.
Älä ylitä valmistajan suosittelemaa käyttörajaa.
Vältä Top Punchin käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa sähkövaarojen välttämiseksi.
Varmista, että kaikki osat ovat tiukasti kiinnitettyinä ennen Top Punchin käyttöä.
Älä yritä muuttaa tai korjata Top Punchia ilman valmistajan valtuutusta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että sinulla on puhdas ja vakaa työpinta.
Aseta muotinkappale tukevasti työpinnalle.
Kohdista Top Punchin kartiomainen olka muotinkappaleen kanssa varmistaaksesi oikean istuvuuden ja
kohdistuksen.
Varmista kokoonpano valmistajan ohjeiden mukaan.

Käyttö:

Ennen Top Punchin käyttöä varmista, että työalue on esteetön.
Aseta Top Punch huolellisesti muotinkappaleeseen.
Kohdista tasaisesti painetta Top Punchia käytettäessä varmistaaksesi tasaiset tulokset.
Käytön jälkeen poista Top Punch ja puhdista se perusteellisesti vaurioiden estämiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä Top Punch paikallisten säädösten mukaisesti.
Jos Top Punch on vahingoittunut korjauskelvottomaksi, varmista, että se hävitetään tavalla, joka estää
vahinkojen aiheuttamisen muille.
Kierrätä kaikki kierrätettävät osat paikallisten kierrätysohjeiden mukaisesti.

Lisätietoja ja tuki
Turvallisuuskysymyksissä tai lisäavun saamiseksi Top Punchisi osalta, ota yhteyttä valmistajan asiakaspalveluun tai
paikalliseen turvallisuusviranomaiseen.

Kiitos, että noudatat näitä turvallisuusohjeita. Turvallisuutesi on meille ensisijainen asia.
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Säkerhetsinstruktionsguide för TOP PUNCHES
SAECO #30254

Introduktion
Tack för att du valt TOP PUNCHES SAECO #30254. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och information
för att säkerställa säker och effektiv användning av din produkt. Vänligen läs denna guide noggrant innan du
använder Top Punch.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att Top Punch används endast för sitt avsedda syfte.
Inspektera alltid Top Punch för eventuella tecken på skador innan användning.
Håll Top Punch utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Följ alla instruktioner som ges i denna guide för att undvika olyckor och skador.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller incidenter till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd Top Punch endast i ett välventilerat område.
Bär lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasögon och handskar när du använder Top
Punch.
Överskrid inte tillverkarens rekommenderade gränser för användning.
Undvik att använda Top Punch under våta eller fuktiga förhållanden för att förhindra elektriska faror.
Se till att alla komponenter är ordentligt fästa innan du använder Top Punch.
Försök inte att modifiera eller reparera Top Punch om det inte är godkänt av tillverkaren.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att du har en ren och stabil arbetsyta.
Placera diekroppen säkert på arbetsytan.
Justera den avsmalnande axeln på Top Punch med diekroppen för att säkerställa korrekt passform och
inriktning.
Säkra monteringen enligt tillverkarens instruktioner.

Användning:

Innan du använder Top Punch, se till att arbetsområdet är fritt från hinder.
Sätt försiktigt in Top Punch i diekroppen.
Applicera jämnt tryck när du använder Top Punch för att säkerställa konsekventa resultat.
Efter användning, ta bort Top Punch och rengör den noggrant för att förhindra skador.

Avfallsinstruktioner
Kassera Top Punch i enlighet med lokala föreskrifter.
Om Top Punch är skadad bortom reparation, se till att den kasseras på ett sätt som förhindrar oavsiktlig skada
på andra.
Återvinn alla komponenter som är återvinningsbara i enlighet med lokala återvinningsriktlinjer.

Kontaktinformation för vidare support
För säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp angående din Top Punch, vänligen konsultera tillverkarens kundservice
eller din lokala säkerhetsmyndighet.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.
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Bezpečnostní pokyny pro TOP PUNCHES SAECO
#30254

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali TOP PUNCHES SAECO #30254. Tento průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní
pokyny a informace pro zajištění bezpečného a efektivního používání vašeho produktu. Před použitím Top Punch
prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že Top Punch používáte pouze pro zamýšlený účel.
Vždy zkontrolujte Top Punch na jakékoli známky poškození před použitím.
Držte Top Punch mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Dodržujte všechny pokyny uvedené v tomto průvodci, abyste se vyhnuli nehodám a zraněním.
Hlášte jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty příslušným úřadům.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte Top Punch pouze v dobře větrané oblasti.
Při obsluze Top Punch noste vhodné osobní ochranné prostředky (PPE), jako jsou ochranné brýle a rukavice.
Nepřekračujte doporučené limity výrobce pro použití.
Vyhněte se používání Top Punch v mokrých nebo vlhkých podmínkách, abyste předešli elektrickým
nebezpečím.
Ujistěte se, že všechny komponenty jsou před použitím pevně připevněny.
Nepokoušejte se upravit nebo opravit Top Punch, pokud to není autorizováno výrobcem.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že máte čistý a stabilní pracovní povrch.
Umístěte tělo matrice bezpečně na pracovní plochu.
Zarovnejte kuželovitou rameno Top Punch s tělem matrice, abyste zajistili správné uchycení a
zarovnání.
Zajistěte sestavu podle pokynů výrobce.

Používání:

Před použitím Top Punch se ujistěte, že je pracovní prostor bez překážek.
Opatrně vložte Top Punch do těla matrice.
Při používání Top Punch aplikujte rovnoměrný tlak, abyste zajistili konzistentní výsledky.
Po použití vyjměte Top Punch a důkladně jej vyčistěte, abyste předešli poškození.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte Top Punch v souladu s místními předpisy.
Pokud je Top Punch poškozen nad rámec opravy, ujistěte se, že je likvidován způsobem, který zabrání
náhodnému zranění jiných osob.
Recyklujte jakékoli komponenty, které jsou recyklovatelné, v souladu s místními recyklačními pokyny.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro dotazy týkající se bezpečnosti nebo další asistenci ohledně vašeho Top Punch se prosím obraťte na zákaznický
servis výrobce nebo na místní bezpečnostní úřad.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


